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Damen gesP

Es lag wohl an der zuvorkommend lautlosen, ja fast
beschimend willfihrigen Bedienung auf dem gl'uuend
weif} lackierten Mittelmeerdampfer des Lloyd Triestino,
dafl es zu jenem Gesprich iiber Diener im allgememen
und Diener im besonderen kam.

Frauen — wenn sie unter sich sind — bewegen sich
gerne auf diesem Gebiet. ‘ Es hiefl in fritheren Zeiten
Dnenstbotenfrage, nun hat es sich allmihlich durch die
Umschichtung der sozialen Verhiltnisse oder nur durch
das Geschick redekundiger Frauen verwandelt und ist
unter Zuhilfenahme von geistreichen Arabesken ins All-
gemeine und Bedeutsam-Menschliche erhoben worden.

Frauen sind sich — wenn sie unter sich sind — er-
schreckend dhnlich! Wohl auch, wenn sie uicht unter sich
sind, aber das gehort nicht hierher.

Wir befinden uns im blauen Salon des Lloyd Damp-
fers auf der Heimreise von seiner Kiistenfahrt, einen
Tag vor dem Anlegen im europiischen Heimathafen.

Man spricht iiber Diener. Dabei denkt man schon im
Futurum; also ans Zuhause. Das heifit, man vergleicht
im stillen das Gegenwirtige — als sel es bereits vergan-
gen — mit dem Kommenden.

Zwei Stewards reichen auf eine behutsam lautlose
Weise Kaffee, als dienten sie einer sakralen Handlung;
Tassen und Kannen werden zum Kultgerit und das
Gebick zu Manna.

Es sind fiinf Frauen, um die sich die Stewards bemii-
hen, fiinf Frauen vier verschiedener Nationen, eine
Franzosin, eine Griechin, eine Italienerin und zwei
Deutsche.

Der Zufall einer Seereise hat sie lose zusammengefiigt,
so lose, daf sie schon beim Sich-finden das Unbestin-
dige dieser Bindung erkannten, trotzdem ist es eine Bin-
dung, denn solch ein weifles Schiff ist wie eine sie all-
beschiitzende Mutter. Auch ist man in Zeiten wohligen
Genieflens leichter geneigt, den starren Panzer der Kon-
vention zu 6ffnen; sich anzuschlieflen und aufzuschlieflen.

Sie saflen lissig, mit Taschen, Tellern und sich selber
spielend, in ihren hellblauen Sesseln, und lieflen fliichtige
Worte leicht.iiber die Lippen flieflen. Worte, fast schon
vergessen, wihrend sie noch zitternd zwischen ihnen
lagen. Bis zu diesem! —

Die junge Griechin machte den Anfang.

«Ist ‘es nicht wunderschon, sich von geschulten Krif-
ten verwohnen zu lassen?» sagte sie gemeﬂ:nsuh. Sie —
eine fast klassisch schone Frau, die sich mit threm Ge-
mahl — Triger eines unauesprechbaren auf opulos en-
denden Namens — auf einer Vergniigungsreise befand.

«Zu Hause muff man sich wieder iiber die Diener-
schaft drgern.» Sie bewegte sich kaum, wihrend sie
sprach, auch der Mund blieb fast geschlossen. Sie kam
mit einem erstaunlichen Minimum an Gesten aus. Auf
dem Schiff nannte man sie die Mirchenfrau: So weifl
wie Schnee, so rot wie Blut und so schwarz wie Eben-
holz.

Neben ihr langweilte sich Yvonne, die Frau des fran-
z6sischen Wurden[ragers in Aegypten. Sie hitte viel
llEbCr drauﬂen n]lt lhrem Ma.nll Und den] deutschen
Professor den {iblichen Deckspaziergang erledigt, obwohl
die Minner meist dabei sich iiber die Ausgrabungen im
vorderen Orient unterhielten.

Und nun traf sie dieses Wort: Diener. Es elektri-
sterte sie.

«Das ist ein Kapitel, meine Liebe», sagte sie lebhaft,
«stundenlang konnte ich Ihnen davon erzihlen. Denken
sie, kurz vor unserer Abreise mufite ich Achmed, unsern
hiibschen schlanken Nubier, der so vollendet servierte
und auf so bestrickende Weise Giste empfangen konnte,
entlassen. Knall und Fall entlassen! Es war entsetzlich!
Warum? Nun», — Yvonne betrachtete bei diesen Wor-
ten ihre untadelig lackierten Nigel — «ich ertappte ihn,
wie er an der Badezimmertiir durchs Schliisselloch schau-
te! Man bedenke, Badezimmer, Schliisselloch, shocking!»
Verstindnisvoll bestitigte man ihr im Kreise, wie sehr
man Achmeds Verhalten shocking finde.

«Und nun muf} ich, wenn ich frisch erhoit aus den
Ferien zuriickkomme, zuerst einmal auf die Dienersuche
gehen. Sofort beginnen wieder diese listigen gesellschaft-
lichen Verpflichtungen und ein guter Diener ist fast
notiger als ein guter Frack! Wir, in unserer Stellung,
sind eigentlich gar nicht Herr iiber uns selbst. Wir sind
doppelt abhingig von dieser leidigen Dienerfrage.»

Wieder nickte man zustimmend, bis auf die Marchesa,
die neben Yvonne saff. Natiirlich, die Marchesa war in
allem extravagant. Mir tat Achmed, der leichtsinnige
Schelm, leid. Ich kannte viele solche Achmeds. Bei mei-
ner ersten Ankunft in Alexandrien hatte ich diese wiir-
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digen in schwarze, goldbestickte Gewinder gehiillten
Edlen mit ihren Krummsibeln an der Seite fiir Mitglie-
der - der Hofgesellschaften gehalten; und auch heute
mochte ich am liebstcn nicht glauben, daf} es die Diener
des diplomatischen Corps waren, welche die Schiffspost
erwarteten.

«Arabische Diener sind eine Sache fiir sich», erklirte
die Frau des deutschen Professors mit Nachdruck. «Mein
Mann sagt, die indischen seien die besten. Seit acht Jah-
ren schlage ich mich mit diesen Kerls herum, aber es ist
immer dasselbe Lied, ein bifichen stehlen, ein bifichen
Arbeit schwinzen, ein bifichen krank werden. Und im-
mer schicken sie einen Ersatz, damit man nicht bdse sein
soll, aber dieser Ersatz ist meist schlimmer als selber
Stiefel putzen.»

Man nannte sie Aspasia, da ihr literarischer Ehrgeiz
keine Grenzen kannte, wohl aber ihr Aeusseres brav in
den Grenzen einer Kieler Professorenfrau blieb. Sie war
mit Leib und Seele «Hausfrau» und betrachtete die wis-
senschaftliche Arbeit ithres Mannes von der Perspektive
des Staubwischens.

«C’est ¢a,» stimmte die Mirchenfrau gemessen bei.
«Sie haben sehr recht.»

«Nicht wahr,» sagte Aspasia und nahm die Zustim-
mung fiir ein personliches Lob. «Dieses «Bifichen» aber
ist so viel, dafl wir Europierinnen es gerade nicht mehr
ertragen konnen. Unsere Geduld reifit; und unsere Ner-
ven gehen kaputt!» Dann wandte sie sich an die Mar-
ChCS?l.

«Freuen Sie sich nicht auf Europa, das doch Erlosung
bringt aus diesen Fragen?»

Dle Marchesa hatte es fertig gebracht, der Unterhal-
luns; stumm zu folgen; sie verriet nur durch ein zeitwei-

liges Klappern ihres langen Ohrgehinges, daf sie trotz.

{hes bedenklichen Schweigens zugehdrt hatte. Es war
gut, dafl Aspasia die Marchesa ins Gesprich zog, denn
diese in allen Dingen bewufite Italienerin schwieg sicher
nicht ohne Grund. Aber aus was fiir einem Grund? Solch
ein undurchdringliches Schweigen wirkt auf eine pein-
liche Weise lihmend.

Einem allgemeinen Schweigen aber wiren wir fiinf
nlcht "CW"LChSen g,eweﬁen, er waren uns Vlt.l zu tltn]d

«Na[urhch freue ich mich auf Europa,» sagte die Mar-
chesa bediichtig; «aber nicht gerade aus dem von Thnen
angefiihrten Gt Europa ]15115: fiir mich nicht nur
«Sauberkeit» und «gutes Personal». Im iibrigen bin ich
bei all diesen Frauen-Gesprichen iiber Dienerschaft schr
skeptisch; es ist am besten, man zieht mich nicht in solch
eine Debatte.»

«Warum?» wollte Aspasia wissen.

«Warum? Nun, weil ich die unangenehme Eigenschaft
habe, Fehler, welchc vermeintlich d1e andern, in diesem
Falle Achmed oder Abdul begehen, zuerst bei mir selbst
zu suchen; das heiflt ihren Ursprum., in irgend eine mei-
ner unbewufiten Handlungen zuriickzuverlegen. Und
meistens finde ich Ursache und Wirkung und tichte zu-
erst mich selbst darnach, ehe ich einen Angestellten ins
Ungliick stiirze.»

«Das ist eine sehr weitgehende christliche Nichsten-
liebe,» lichelte die junge Franzosin und lie ihre Augen-
brauen dabei sehr hoch steigen. «Auflerdem sehr iiber-
trieben; man liest solche Ideen nur in Biichern von Pseu-
doheiligen.»

«Ich habe Sie ja gleich gewarnt, mich in die Debatte
zu ziehen,» erkliirte dic Marchesa liebenswiirdig. «Im
iibrigen ist es sinnlos, dafl sich fiinf Frauen so lange
Zeit ohne Minner un[u’haltew dazu noch auf einem
Schiff, man kommt nur auf dumme Gedanken; wollen
wir nicht an Deck gehen?» Sie wollte sich schon unter
heftigem Geklingel des Ohrgehinges erheben, aber As-
pasia hielt sie neugierig zuriick.

Da )TIUSSC dOCh lr"el]d Cll'le lf’lhrun*’ zu"runde he"ul
vielleicht sogar ein Erlebms, sie wiirde gerne [einen

Auch die Mirchenfrau verriet Anzeichen von Teil-
nahme.

«Schén,» sagte die Marchesa, «wenn Sie wollen, er-
zihle ich Thnen mein Erlebnis im «Ritz»; in einem durch
und durch europiischen Hotel und in einer durch und
durch europiischen Stadt, weil Sie doch meinten, nur die
arabischen Diener konnten uns besondere Sorgen ma-
chen!» Die Marchesa, auch duflerlich eine nicht alIm"Imhe
Frau, setzte sich mit vorgeneigtem Kopf in Erzihler-
haltung; ihre Augen waren sehr grof und weit und ihre
Hinde formten eigenwillige Gebirden.

«Ich verrate Thnen mit dieser Erzihlung ein erprobtes
Schénheitsmittel, meine Damen, allerdings nicht gerne,

aber es gehort dazu und ich hoffe, dafl Sie dariiber nicht
die Achseln zucken.

Ich trinke ndmlich jeden Abend vor dem Einschlafen
cine Tasse Lindenbliitentee, — eine ebenso altmodische
wie gesunde Gewohnheit — und in jedem Hotel bitte ich
den Zimmerkellner, mir regelmiflig abends meinen Tee
ans Bett zu stellen.

So auch im «Ritz» den Zimmerkellner Philippe. Er tat
cs gewissenhaft; er vergafl es nie. Eines Abends fiel mir,
wihrend ich im Speisesaal das Abendessen einnahm,
heifl auf die Seele, dafl ich leichtsinnigerweise oben auf
meinem Zimmer eine zum Bezahlen bereitgelegte Rech-
nung mit fiinf Hundert-Frankenscheinen vergessen und
offen liegen gelassen hatte. Aber ich tréstete mich in
dem Gedanken, dafl ja nur Philippe das Zimmer betre-
ten wiirde; meine Zofe bewohnte den danebenliegenden
Raum und kennte jeden unbefugten Eindringling beob-
achten!

Nein, ich wollte nicht miftrauisch sein!

Und als ich spit abends wieder heraufkam, sah ich
auch wie immer die Tasse Lindenbliitentee auf meinem
Nachttisch stehen und brav lag die zusammengefaltete
Rechnung daneben. Ich freute mich fiir Philippe. Trotz-
dem zihlte ich nach! Und — es fehlte ein Hundertfran-
kenschein. Ich zihlte einige Male; es wurde nicht mehr.
Ich machte mir schreckliche Vorwiirfe und iiberlegte die
ganze Nacht.»

«Vorwiirfe?» fragte Aspasia gliihend, «wieso Vor-
wiirfe, Sie waren doch nicht schuldig?»

«Leichtsinn ist eine grofie Schuld, meine Liebe,» sagte
die Marchesa ernst, «eigentlich miiffite man beten: und
fiihre uns nicht in Versuchung, andere in Versuchung
zu fithren. Und ich hatte Philippe in Versuchung ge-
fiihre. Vielleicht war seine Frau krank oder sein Kind .
Ich dachte lange nach. — — —

Kurzum am nichsten Morgen beschlof} ich, zu klin-
geln: Bitte, Philippe, bringen Sie mir noch einen Linden-
bliitentee.

Er verbeugte sich stumm, sein Gesicht zeigte jene mas-
kenhafte Starre des schlechten Gewissens. Dann kam er
wieder mit dem Tablett, nahm die alte Tasse weg und
kn:llte die neue an deren Stelle genau neben die gefaltete

Rechnung. Ich nahm vor seinen Augen eine Hundert-
fra Kemore s e Rechnung und gab sie ihm: Hier,
Philippe, sagte ich; sicher sind Sie in Not! Aber das
dchste Mal wire es mir lieber, wenn Sie Vertrauen zu
mir hitten und vorher mit mir reden wiirden! Philippe
war erstarrt, nahm die Note aus meiner Hand, ver-
beugte sich, «merci, Madame», und ging.»

«Fabelhaft,» rief Aspasia, begierig wie ein Kind, das
den Schluff horen will, «und dann, was weiter?»

«Und dann?» wiederholte die Marchesa, «dann
Nachmittags bekam ich einen Einschreibebrief, in dem
zwei Hundertfrankenscheine lagen, ohne irgendwelche
Erklirung, ohne irgendeinen Absender; ich war erschiit-
tert.»

«Sonderbar,» sagte die Mirchenfrau beklommen, «ich
hitte so etwas nie fiir moglich gehalten.»

«Und ich», gestand Yvonne ehrlich, «ich hitte Phi-
lippe wahrscheinlich angezeigt.» [hre Augenbrauen hat-
ten die duflerste Hohe erreicht. «Und wie verhielt sich
Philippe weiterhin?»

«Er brachte mir nach wie vor, stumm gemessen und
piinktlich meinen Lindenbliitentee;» sagte die Marchesa
mit ihrem fernen Licheln, «das «Ruz» hat sicher nie
wieder einen besseren Zimmerkellner bekommen und
wenn er nicht gestorben ist, dann lebt er heute noch.»

«Sie haben auf seltsame Weise einen Menschen er-
zogen,» lobte Aspasia. «Und was ist die Moral von der
Geschichte? Soll sie heiffen: Erziehe dich selbst und er-
ziehe deine Diener, ehe du kiindigst?»

«Ich habe niemanden erziehen wollen,» antwortete die
Marchesa hochmiitig auf diese plumpe Frage. «Ich mifi-
traue jeder moralischen Nutzanwendung. Besonders Th-
nen rate ich gar nicht dazu! Man nehme diese Geschichte,
wie sie gegebcn wurde, an. Irgendeinmal, wenn es notig
ist, findet sie von selbst ins chachtms ZU[’ULk Vielleicht,
wenn man gerade von einem einseitigen Standpunkt aus
einen Menschen falsch beurteilt, vielleicht, wenn man
dabei ist, die menschliche Achtung zu verletzen, oder
vielleicht auch gar nicht! Mag sein.

Frauen sind nicht gerne geneigt, einer Frau zu
glauben.»

Die Marchesa lichelte dabei ihr verstehend-schmales
Licheln, das giitig und herb zugleich war, das aus der
Helle ihres Erinnerns hineinfithrte in das Dunkel des
Ahnens und das man so gerne mit extravagant bezeichnete.
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Private Wevsen=Yeilanftalt. Inbdisiduelle Vehanbdlung
aller Fovmen son Pgdhofen und Neurofen. Entzichungs-
Euren fie 2Alfohol, Morphium, Rofain ufw. Malaria-Ve-

handlung bei Pavalge. Fiiheung pfgdhopa-

thijdher, haltlofer Perjénlichteiten. An-
gepafite vbeitsthevapic. 3 Arzte, S
geteennte  aujer; gefhlofjene fiie
Plychofen, offene fiir Erholungsbe-
Stivftige. Praditige Lage am Qiwidyjee,
in unmittelbaver Walhe von Qiivid). Seofer
Park und landavivtlhaftliche Rolonic. Spovt= und Ausflugs-
gelegenheit, Phglitalifhes Injtitut (Mebditamentdje Déader
und Padungen, Lidht= und Dampfbader, Elettrotherapie,
Hohenfonne, Diathermie, Malfage ujw.), Vehanbdlung ov-
ganijdher  Wersen=Crbranfungen, Stoffwedyjeltérungen,
theumatifdher Lefben, Erfdylaffungszujtinde ete. Ofdt- und
Entfettungstuven. Eigene bteilungen mit Teveafjon Fiv
Dettlagerige. Verlangen Ste Peojpette bei der Divebtion.
Tel. Qividh 014171 w.014.172. Defier : Orv. €. Huber-Fiey

Aegtlidhe Leitung: Or. &. Huber und Dr. I, Fureer
3 g 2 e

daB man sich gegen die Unfélle des tdglichen Lebens versichert ?
Diese Frage hort man so oft.Ja, verehrter Leser, es ist unbedingt
ratsam, eine vorteilhafte Unfallversicherung abzuschlieBen, wenn
man sich und seinen Lieben Sorgen und Notlage ersparen will
Das Unfallrisiko ist in unserer schnellebigen Zeit auBerordentlich
gewachsen. Durch unsere Versicherungs-Zeitschriften In freien
Stunden und Conzett & Huber's Wochen-Blitter bieten wir eine
Erwachsenen- und Kinder-Unfallversicherung, die duBerst vor-
teilhafte Bedingungen aufweist. Uber eine Million Einwohner der

Schweiz schenken unserer Versicherung das Vertrauen. Unsere

Auszah von 35 i Franken b isen klar und
eindeutig, daf das Vertrauen absolut begriindet ist. Wir senden
thnen gern unverbindlich und kostenlos Probehefte und beraten
Sie unverbindiich. Senden Sie uns bitte untenstehenden Bon ein.

V.CONZETT & HUBER, MORGARTENSTR. 29, ZURICH

Senden Sie mir Probehefte der Zeitschrift Infreien
Stunden - Conzett & Huber's Wochen-Blitter

Names o e

Ort:

StraBe:

No. 25
LA REINE
Tafellsffel /2 Dz. Fr. 66. —
Teeldffel /2 Dz.Fr.28.50
Erhéltlich nur in guten
Fachgeschéften
JEZLER & CIE A.G.
SCHAFFHAUSEN
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